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for angrebshelikoptere (kolonne k/i) skal 
underkategorierne (dvs. specialiserede an- 
grebshelikoptere, multi-rolle helikoptere) 
præsenteres adskilt. Kolonne (1), der er 
mærket »andre« i Skema IIIB, skal omfat- 
te kampvogne, pansrede kampkøretøjer, 
pansrede mandskabsvogns-lignende køre- 
tøjer, infanterikampkøretøjs-lignende kø- 
retøjêî, såfremt der findes nogen, i opera- 
tiv tjefieste ved flystyrkerne og luftfor- 
svarsflystyrkerne. 

Skema lIlA: INFORMATION OM PLACE- 
RING, ANTAL OG TYPER AF KONVEN- 
TIONELLE VÅBEN OG KONVENTIO- 
NELT UDSTYR STILLET TIL RÅDIGHED 
I MEDFØR AF INFORMATIONSUD VEKS- 
LINGS PROTOKOLLENS KAPITEL III AF 
(deltagerstat) GYLDIG PER (dato) 

Skema HIB: INFORMATION OM PLACE- 
RING, ANTAL OG TYPER AF KONVEN- 
TIONELLE VÅBEN OG KONVENTIO- 
NELT UDSTYR STILLET TIL RÅDIGHED 
I MEDFØR AF INFORMATIONSUDVEKS- 
LINGS PROTOKOLLENS KAPITEL III AF 
(deltagerstat) GYLDIG PER (dato) 

Kapitel IV. 
Information stillet til rådighed i medfør af  

informationsudvekslingsprotokollens kapitel IV 
om konventionelle våben og konventionelt 

udstyr, som ikke er i operativ tjeneste ved de 
konventionelle væbnede styrker 

1. I medfør af Protokollens kapitel IV, skal 
hver deltagerstat stille information til rådighed 
om placering, antal og type af dens kampvog- 
ne, pansrede kampkøretøjer, artilleri, kampfly 
og angrebshelikoptere inden for anvendelse- 
sområdet, der ikke er i operativ tjeneste ved 
dens konventionelle væbnede styrker. 

2. For hver placering skal informationerne om- 
fatte : 
(A) bestemmelsen i Protokollens kapitel IV i 

medfør af hvilken informationen stilles til 
rådighed (kolonne b); 

(B) Placeringen (kolonne c): 
(1) det geografiske navn og koordinater 

ned til nærmeste tiende buesekund, 
for så vidt angår konventionelle våben 

og konventionelt udstyr, der er rap- 
porteret i medfør af Protokollens kapi- 
tel IV, paragraf 1, litra (A), punkt (1), 
(3) og (5); og 

(2) den nationale benævnelse for den ad- 
ministrative region eller opdeling, 
hvor sådant udstyr er til stede, for så 
vidt angår konventionelle våben og 
konventionelt udstyr, der er rapporte- 
ret i medfør af Protokollens kapitel IV, 
paragraf 1, litra (A), punkt (2). 

(C) den nationale niveaubenævnelse for de 
myndigheder, der er i besiddelse af det 
specificerede udstyr (kolonne c), for så 
vidt angår konventionelle våben og kon- 
ventionelt udstyr, der er rapporteret i 
medfør af Protokollens kapitel IV, para- 
graf 1, litra (A), punkt (1) og (2); og 

(D) antal per type under de overskrifter, der er 
specificeret i Skema IV (kolonnerne d -  h) 
for hvert sted med følgende undtagelse: 

alene antal inden for hver kategori 
skal angives udelukkende for den ad- 
ministrative region eller division, der 
er specificeret (kolonne c), for så vidt 
angår konventionelle våben og kon- 
ventionelt udstyr, der er rapporteret i 
medfør af Protokollens kapitel IV, pa- 
ragraf 1, litra (A), punkt (2). 

Skema IV: INFORMATION OM PLACE- 
RING AF KONVENTIONELLE VÅBEN 
OG KONVENTIONELT UDSTYR STILLET 
TIL RÅDIGHED I MEDFØR AF INFOR- 
MATIONSUDVEKSLINGSPROTO KOL- 
LENS KAPITEL IV AF (deltagerstat) GYL- 
DIG PER (dato) 

Kapitel V. 
Information om verifikationsobjekter og 

bekendtgjorte områder 

1.1 medfør af Protokollens kapitel V skal hver 
deltagerstat stille en liste til rådighed, der angi- 
ver dens verifikationsobjekter og bekendtgjor- 
te områder, således som disse er defineret i In- 
spektionsprotokollens kapitel I. De bekendt- 
gjorte områder (skema V) skal opføres i alfabe- 
tisk orden. 

2. Informationen om hvert bekendtgjort områ- 
de skal omfatte: 


